HITACHI

Reliable solutions

PA CARREGADORA
Modelo : ZW550-6

Poténcia : 519 cv (IS014396)

Peso operativo : 47.060 — 47.780 kg
Balde:6,2-7,0m?




ZW550-6

/Z\W550-6.
SEM LIMITES

|deais para mineragao e movimentacao
de cargas, as pas carregadoras de grande
porte da geracao ZW-6 sdo exemplos
perfeitos da fiabilidade e da robustez
dos equipamentos Hitachi. Maquinas
fabricadas para garantir a produtividade
e a rentabilidade necessarias, nas
condicdes mais duras e dificeis.

Apoiada na grande experiéncia da Hitachi,
com componentes de alta qualidade
e tecnologia de ponta, a ZW550-6 faz
a fusdo de duas realidades aparentemente
opostas, ou que eram opostas até agora:
mais produtividade com menos consumo
de combustivel e menos custos.

MISTO

Proveniente de
fontes responséveis
FSC

wicos  FSC® C051146
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7} Desempenho

EXIJA O ==
O comutador de poténc

extra aumenta a poténcia

do motor quando
- necessario.

A Z\W550-6 representa

a qualidade da engenharia
de construcao e da tecnologia
Hitachi. Em maquinas

de grande porte, o mais
importante é a produtividade,
a robustez e a reducao de
custos. A ZW550-6 garante
tudo isso, sem descurar

a seguranga, o conforto

e 0 meio ambiente.

{ a Seguranca lider no setor
Visibilidade de 360° na cabina.

r:'a Operacao silenciosa
Niveis de ruido reduzidos
na cabina.

Facil operaciao
O monitor multifungdes permite

ver as informagdes importantes
rapidamente.

Operacao sem problemas
O controlo de marcha reduz
o balanceamento da maquina.

== @ Componentes resistentes
A estrutura em caixa rigida do chassis
traseiro é indicada para equipamentos
pesados e trabalhos duros.



2 Z\W550-6
»”

% Design duravel
Com um baixo centro de gravidade o
a localizag&o do cilindro do braco :_ Baixas emissées
protege o chassis das forcas de 4 O sistema SCR sem DPF‘reduz
torcao. o NO, nos gases de escape.

A | ' Ecoldgica
Mais de 90% das pecas
- : sdo reciclaveis.

Melhor eficiéncia
de consumo de
combustivel —
Transmissdo eem bloqueio

e motor em conformidade
com as normas da Fase V.

.44 Acesso pratico
- Tampas do motor amplas

e de abertura facil.

Facil de utilizar
Conforto superior Controlo sem esforgo com o sistema

Cabine espagosa com varios de dire¢cdo com joystick opcional.
espacos de arrumagao.

¢



ZW550-6

Rapido acesso

As tampas do motor abrem completa-
mente para facilitar as operacoes de
manutencao e revisdo. O depdsito de ureia
também esta bem localizado, permitindo

0 acesso a partir do chdao com facilidade

e seguranca. Estas caracteristicas permitem
fazer uma manutencao rapida e eficiente.

Maior eficiéncia de consumo
de combustivel

A transmissao com blogueio otimiza

a eficiéncia de consumo de combustivel
da ZW550-6, com custos operacionais
mais baixos.

Manutencao facil

Para uma manutengao mais facil e segura,
o interruptor para desligar a bateria faz parte
do equipamento de série. Isso permite
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O nome Hitachi &

pOor Si SO Sinonimo
de qualidade e de
flabilidade

Alberto Gallini, Diretor, Gap Services

acidentes elétricos e mantém a caga da
bateria nos periodos em que a maquina
esta parada.

Custos reduzidos

O novo motor, em conformidade com as
normas da Fase IV, ndo precisa de filtro de
particulas diesel, o que reduz ainda mais
0 consumo de combustivel e os custos de
manutencao.

Desempenho eficiente

O braco é um elemento essencial numa

pa carregadora e uma vantagem na
ZW550-6. A forga, velocidade e precisao
de movimentos, com sistema de controlo
do fluxo do dleo ao baixar e parar,
garantem maior eficiéncia e produtividade.
O nivelador automatico torna as operacdes
mais faceis.

Féacil acesso ao compartimento do motor.



O motor Tier IV reduz o consumo de
combustivel.




A nova grelha traseira protege o Os radiadores sao mais resistentes
0 compartimento do radiador. Fg a corrosao.




A protecao inferior opcional proporciona
uma maior protegao.

@ As pas carregadoras
Hitachi s&o sujeitas
a exaustivos testes de
controlo de qualidade,
em condicdes reais
de trabalho e sob
temperaturas extremas,
em todo o mundo.

Maior protecao

A grelha traseira foi remodelada para
impedir a entrada de poeiras no
compartimento do radiador, conferindo
maior protecao.

Materiais resistentes ao
desgaste

Os radiadores de alta qualidade tém
maior capacidade de resisténcia ao
desgaste e a corroséo, para maior
vida util do equipamento.

Design robusto

Com um chassis rigido, de seccdo em
caixa, a ZW550-6 tem uma estrutura
muito robusta, que Ihe permite enfrentar
0s trabalhos mais duros e pesados.

ZW550-6

Reforco extra

A protecao inferior dianteira opcional
protege a transmissao e o veio da
transmissao de potenciais danos
causados por materiais no solo.

Estrutura resistente

A montagem do cilindro do braco da
Z\W550-6, com um baixo centro de
gravidade, permite criar uma estrutura
robusta e com uma grande capacidade
de resisténcia as forgas de torgéo.

Arrefecimento eficiente

A ventoinha de refrigeracéo reversivel,
ativada manual ou automaticamente

a cada 30 minutos, mantém o radiador
limpo durante a operacao.




ZW550-6

Maior economia de
combustivel

A ZW550-6 ajusta automaticamente

o regime do motor a medida que

a velocidade de translagéo diminui, ao
subir declives. Dessa forma, otimiza-se
a eficiéncia e o consumo da maquina.

Flexibilidade superior
O comutador de poténcia extra aumenta

a poténcia do motor quando é necessario.
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Foi muito facil
aprender a trabalhar
com a maquina

Roland Spechtenhauser, Operador, Lasa Marmo

Controlo total

Para garantir uma deslocagéo mais suave
em todos os tipos de terreno, a funcao de
controlo de marcha reduz o balanco e a
oscilagao provocados pelo movimento do
braco.

Alta produtividade

O movimento simultaneo do balde e do
braco de elevagédo garante operacoes

de escavagao mais suaves e eficientes.
Depois do movimento de descarga,

a acao do balde é considerada prioritaria,
para que a pa carregadora possa retomar
rapidamente a escavagéo e otimizar

a produtividade.

A funcéo de aceleragdo automatica permite
economizar combustivel.



A funcéo de controlo de marcha garante O comutador de poténcia extra aumenta
um trabalho mais suave. a poténcia quando necessario.
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O sistema de direcao com joystick opcional
garante um controlo excelente.

@ O controlo de qualidade de
cada pa carregadora que sai
das fabricas da Hitachi € um
bom exemplo da atengéo
que o fabricante japonés
coloca na qualidade € na
capacidade de resposta
dos seus equipamentos as
necessidades dos clientes.

Emissoes reduzidas

Um sistema de redugao catalitica seletiva
(SCR) injeta ureia nos gases de escape
para reduzir a presenga de 0xido nitroso
nas emissoes. Esta tecnologia de ponta
nao so ajuda o ambiente, como também
cumpre 0s regulamentos relativos

a emissdes da Fase IV da UE.

Mais conforto

O sistema de controlo do fluxo de dleo
garante a suavidade de movimentos

do brago, ao baixar e parar. Isso reduz

0 balanceamento e as vibra¢des, protege
0 equipamento e proporciona um
trabalho mais eficiente e confortavel.

Excelente visibilidade

A vista panoramica de 360° a partir
da espacgosa cabine proporciona um
ambiente de trabalho confortavel,

ZW550-6

com maior a seguranga e produtividade.
A camara retrovisora também contribui
para a visibilidade total da traseira da
maquina e para um trabalho mais eficiente
€ seguro.

Baixo ruido

O isolamento acustico foi melhorado para
reduzir o ruido na cabina. Com isso e com
o0 motor de baixo ruido, o ambiente

de trabalho é bastante mais silencioso

e confortavel para o operador.

Operacao facil e intuitiva

O sistema opcional de dire¢cdo com joystick
permite ter um maior controlo da maquina
e aumentar a produtividade. Este inovador
sistema incorpora também varias fungoes
novas.




ZW550-6

Manutencao reduzida

O motor, em conformidade com a Fase IV
da UE, inclui um sistema de recirculagao
dos gases de escape (EGR), injecao
“common rail” e catalisador de oxidacao
diesel (DOC). Tecnologias eficientes, com
pouca ou henhuma manutengéo e que
reduzem o consumo de combustivel.

Menos emissoes

O sistema de pds-tratamento de gases de
escape com silenciador reduz as emissdes
e o ruido. O dispositivo integra um
catalisador de oxidacéo diesel (DOC), um
tubo de mistura de ureia e um sistema de
reducéo catalitica seletiva (SCR). O monitor
de bordo da cabine mostra o nivel do
depdsito de ureia.
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A HCME investe no
desenvolvimento de
tecnologia de dltima
geracao que responde
as necessidades dos

clientes

Vasilis Drougkas, Gestor de Produto, Pas Carregadoras,
Hitachi Construction Machinery (Europe) NV

Monitor multifuncoes

Um monitor a cores LCD de grandes
dimensdes no interior da cabine tem
toda a informacao Util, da maquina e do
trabalho em curso. Por exemplo: modos
de trabalho, temperatura do ¢leo, niveis de
combustivel e ureia, alertas, manutencao
programada, entre outras. Inclui ainda
um ecra da cadmara retrovisora, com
uma excelente visibilidade da traseira da
maquina, para um trabalho mais eficiente
e em seguranca.

Menor impacto ambiental
Um sistema opcional desliga o motor
quando a maquina esta parada, para
evitar desperdicios de combustivel,
reduzir o ruido e reduzir os niveis de
CO, libertado nos gases de escape.

Monitorizacao a distancia

O Global e-Service permite aos clientes
monitorizar a sua frota de equipamentos
Hitachi a distancia através do "Owner’s
Site" (acesso online 24/7) e do "ConSite"
(relatério mensal automatico). Estes
sistemas ajudam a otimizar a eficiéncia,

a reduzir os periodos de paragem e a
melhorar o desempenho geral da maquina
e do operador.

Operacoes eficientes

O desenvolvimento da transmissao
facilita as mudancas de velocidade

e garante uma operagao mais comoda
e eficiente. O sistema de controlo de
tracao permite ter um maior controlo da
magquina e melhores desempenhos nas
operagdes de escavacao. Além disso,
reduz o desgaste dos pneus e aumenta
a eficiéncia de consumo de combustivel.
Mais produtividade e menos custos.



& S0
O sistema SCR reduz as emissdes
€ o ruido.

O monitor LCD mostra o estado e as O deposito de ureia permite 0 acesso a partir
definicoes da maquina. do ch&o, com facilidade e seguranca.




ZW550-6

Global e-Service

A Hitachi desenvolveu dois sistemas

de controlo e monitorizagao dos
equipamentos a distancia na aplicagao
online Global e-Service. O "Owner’s Site"
e 0 "ConSite" sao parte integrante da

pa carregadora, que envia diariamente
dados operacionais, por GPRS ou via
satélite, para www.globaleservice.com.
O acesso ao Owner’s Site permite recolher
informacdes Uteis para a organizagao

e logistica das obras.

A relagcéo entre horas de funcionamento/
horas de paragem, em diferentes
momentos e locais da obra, ajuda

a otimizar a eficiéncia. A gestao
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Estamos muito satisfeitos
com a qualidade e com
0S baixos custos da pa
carregadora Hitachi

Phil Meuser-Schaede, Sécio-Gestor, Trasswerke Meurin

eficaz dos programas de manutengéao
permite ganhar tempo util, com menos
paragens e intervencdes mais rapidas.
Os custos operacionais também podem
ser geridos através da andlise do
consumo de combustivel. A localizagdo

e 0s movimentos de cada maquina

sao apresentados de forma clara para
permitir uma boa organizacéo do trabalho
e planeamento logistico.

Um relatdrio de servico automatico —
ConSite — envia um e-mail mensal com
o resumo das informacgdes do Global
e-Service para cada maquina. Isso inclui:
dados sobre o consumo de combustivel

e as horas de trabalho diario, estatisticas
sobre a relagao dos modos de trabalho e
uma comparagao entre eficiéncia/consumo
de combustivel e as emissbes de CO,.

Servico técnico

Os técnicos do Servico Apds-Venda da
Moviter recebem formacéao técnica da
HCME em Amesterdao. Estas sessdes
permitem partilhar conhecimentos

e qualificar os servicos técnicos para
melhor servir os clientes. Os técnicos do
departamento de garantias e qualidade
da Hitachi ajustam o tipo de formacéao as
necessidades especificas de cada cliente
e tipo de equipamento.



Extensoes de garantia

e contratos de manutencao
Todos os modelos Hitachi ZW-6 novos
estao cobertos por uma garantia total do
fabricante. Para garantir uma protecéo
adicional — em condigdes de trabalho mais
duras e dificeis ou para maior controlo

dos custos de manutencao e assisténcia
do equipamento — os clientes tém acesso
a um programa completo de extensdes de
garantia e de contratos de manutencao
preventiva e preventiva/curativa. Estas
solugdes permitem otimizar o desempenho
de cada maquina, reduzir os tempos

de paragem e aumentar os valores de
revenda.

Pecas

A Hitachi tem uma grande quantidade de

pecas disponiveis no centro logistico de

pecas da HCME para a Europa, com uma
area coberta de 53.000 m? e localizado na

Holanda.

e Pecas de origem Hitachi: permitem as
maquinas trabalhar mais tempo, com
custos operacionais e de manutengao
mais baixos.

e Pecas Hitachi Select e 2Genuine: para
maquinas mais antigas, sao pecas mais
economicas, de qualidade comprovada
e com garantia do fabricante.

e Pecas de alto desempenho: para fazer
face a condigdes mais duras e exigentes,
estas solugdes foram desenvolvidas para
garantir uma maior vida util e melhores
desempenhos.

e Componentes remanufaturados:
representam uma solugéo econémica
e s&o a melhor opcao quando séo
necessarias substituicdes preventivas.

Seja qual for a opgéo, os clientes podem
confiar na garantia de qualidade da Hitachi
Construction Machinery.
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Miniescavadoras

Hitachi Construction Machinery

A Hitachi Construction Machinery Co., Ltd.
(HCM) foi fundada em 1970 e é uma
associada da Hitachi, Ltd., tendo-se
tornado num dos maiores fornecedores

de equipamentos de construgéo e obras
publicas do mundo. Pioneira na construcéo
de escavadoras hidraulicas, a HCM
também fabrica pas carregadoras, dumpers
rigidos, gruas de rastos e maquinas para
aplicacdes especiais. Tem fabricas em
todo o mundo, equipadas com modernos
meios de producao e apoiadas por
equipas experientes e qualificadas.

Integrando tecnologia de ponta, as
maquinas da Hitachi Construction
Machinery sao reconhecidas pela sua

Desenvolvemos maquinas
que contribuem para

a criacao de sociedades
mais prosperas € com
melhor qualidade de vida

Yuichi Tsujimoto, Presidente da HCM

qualidade superior. Indicadas para o0s

mais variados tipos de trabalhos, marcam
presenca em todo o mundo — ajudando a
criar infraestruturas seguras e confortaveis,
explorando recursos naturais e apoiando
os trabalhos de socorro em situacdes de
catastrofe.

As pas carregadoras ZW da Hitachi sao
conhecidas pela sua qualidade e eficiéncia
operacional, robustez e versatilidade —
capazes de potenciar a produtividade nas
condi¢des mais dificeis. Sao maquinas
feitas para proporcionar aos clientes

mais rentabilidade com menos custos
operacionais e aos operadores mais
conforto e seguranga.
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ESPECIFICACOES

MOTOR

Modelo ....ooviiiiiiiiiii Isuzu BWG1

TIPO e Arrefecimento a dgua, de 4 tempos, injegao direta
Aspiragao ....... ... Turbocompressor com intercooler
Pds-tratamento .. . Sistema DOC e SCR

N.° de cilindros 6

Poténcia maxima
ISO 14396....c..covins 519 cv a 1.800 min™ (rpm)
ISO 9249, liquida ... . 517 cva 1.800 min (rpm)
Poténcia nominal

ISO14396 ...cvvvvveieirns 519 cv a 1.800 min (rpm)

Bindrio maximo ............... 2.200 Nm a 1.450 min™' (rpm)

Diametro e curso ............ 147 mm X 154 mm

Cilindrada .............cooeenn. 15,68 L

Baterias ........ccccoceiiiiiins 2X12V

Filtrodo ar .....cccoevvviinins Tipo seco com dois elementos e com indicador

da obstrugéo

EMISSOES ....vvvvvvvviiiiiiiis Em conformidade com Fase IV da UE e EPA Tier

4 Final dos EUA

Poténcia do motor

Binario do motor

(kW) (Nm)
2.400
2.200
2.000
1.800
1.600
450 1.400
400
\
350 \
7~ \
4 \
300 i
d
250
,/
—
200
7z
150
100
50
0
800 1.000 1.200 1.400 1.600 1.800  2.000

Regime do motor (min™")

TRANSMISSAQ

Transmissa0 ......ccccevereane Conversor de binario, powershift do tipo
engrenagem planetaria com transmissao
automatica assistida por computador
e caixa manual

Conversor de binario ...... Trés elementos, etapa Unica, monofasico
com embraiagem de blogueio
Embraiagem principal ..... Hidraulica, tipo multidiscos, banhada a dleo
Refrigeragao ..ot Tipo circulagao forcada
Velocidade de deslocagao* Para a frente/Para tras
1 7,0[7,1)/7,8 [7,8] km/h
22 12,7 (13,3) [12,9 (13,3))/
14,1 (14,1) [14,1 (14,1)] km/h
B2 20,7 (22,3) [20,7 (22,3))/
22,6 (24,6) [22,6 (24,6)] km/h
42 35,0 (35,1) [35,0 (35,1)] /- [-] km/h

*Com pneus 35/65 R33 (L5)
(): Dados com embraiagem de blogueio ativa
[ ]: Dados no modo P

201

Sistema de tracao .......... Tragao as quatro rodas
Eixo dianteiro e traseiro ... Totalmente flutuante
Eixo dianteiro Fixo ao chassis dianteiro

Eixo traseiro Suporte de munhéo

Engrenagem redutora

e diferencial ................... Redugéo de duas etapas com diferencial
convencional (de série)/diferencial autoblocante
(opcional)

Angulo de oscilagzo ....... Total 24° (+12°, -12)

Acionamentos finais ........ Planetario para trabalhos pesados, montado
no exterior

TRAVOES
Travdes de servigo .......... Travao de disco humido nas quatro rodas,

totalmente hidraulico, montado no exterior.
Circuito independente dos travdes a frente e atras
Travoes de
estacionamento .............. Acionado por mola, libertado hidraulicamente,
localizado na transmissao do eixo dianteiro

DIREGAO

Tipo .. Direcéo articulada do chassis
Angulo de diregéo . Cada direcao 37°; total 74°
Gilindros ............. .. Pistes de duplo efeito

N.° x Didametro x Curso ... 2 x 100 mm x 720 mm

SISTEMA HIDRAULICO

O brago de elevagao e o balde sdo controlados por 2 alavancas

Controlos do brago ......... Valvula de quatro posicdes: levantar, reter, descer,
suspender

Controlo do balde com modo automatico para voltar a escavar

........................................ Vélvula de trés posigoes: retorno, reter, descarga

Bomba principal / Bomba de direcéo
................................. Bomba de émbolo axial de cilindrada variavel
Fluxo maximo . .. 380 L/min a 1.800 min (rpm)
Presséo maxima ...... 31,4 MPa

Bomba da ventoinha
................................. Bomba de émbolo axial de cilindrada variavel

Fluxo maximo .......... 105 L/min a 1.800 min™' (rpm)

Presséo maxima ...... 28,0 MPa
Cilindros hidraulicos

TIPO v, Duplo efeito

N.° x Didametro

X CUISO wovveveveiiann. Brago: 2 x 190 mm x 1.132 mm

Balde: 2 x 160 mm x 767 mm

Filtros ovveiiecce Filtro de retorno de 15 micron no reservatdrio
Tempos do ciclo
hidraulico

Brago de elevagao

levantado ................. 85s

Brago de elevagao

descidO ..ovveiiiiiinennn 4,5s

Descarga do balde .... 2,3s

Total v, 15,3 s

Os dados no modo P s&o iguais aos dados no modo Standard.

CAPACIDADES

Depdsito do combustivel

Liquido de arrefecimento do motor .. 82 L
Oleo do MOLOF ......voveevrveeeere, 57 L
Conversor de binario e transmissao . 90 L
Diferencial do eixo dianteiro e cubos das rodas .. 180L
Diferencial do eixo traseiro e cubos das rodas ..........ccccvvvvveiiiieiinennns 180 L
Depdsito do Aleo NIdrAUICO .....civviiiiiiiiii i 300 L
Depdsito de DEF/AABIUE® ..........cviiiiiiiiiieieie et 57 L



DIMENSOES E ESPECIFICAGOES

®
| 45°
_ L Q
J B
Koy 2
24°
545 mm
M El 5
A
Brago standard Brago de elevagao elevada
Balde de rocha Trabalhos em geral Balde de rocha
Tipo de balde Aresta reta Aresta em V Aresta reta Aresta em V
Dentes e adaptador/ Dentes e adaptador/aresta Lamina Dentes e adaptador/aresta
aresta do segmento soldados|  do segmento soldados aparafusada do segmento soldados
. ISO cheia m? 6,0 6,2 6,8 54
Capacidade do balde SO rasa e 52 5.4 5.9 48
A Comprimento total mm 11.090 11.320 11.010 11.700
B Altura total mm 4.190
C Largura sobre pneus mm 3.570
D Distancia entre eixos mm 4150
E Distancia ao solo mm 545
F Largura da traseira mm 2.650
G Largura do balde mm 3.770
H Raio de viragem (linha central do pneu exterior) mm 7.545
H' Raio de distancia da carregadora, balde na posicao
de transporte mm 8.875 8.875 8.860 9.030
| Altura total de trabalho mm 6.890 6.890 7.090 7.340
J Altura da cavilha do balde, na altura maxima mm 5.040 5.480
K Altura para descarga a 45 graus, brago na altura maxima ~ mm 3.450 3.290 3.540 3.800
L Alcance, descarga a 45 graus, altura méxima mm 1.830 2.000 1.810 2.020
M Profundidade de escavacéo (angulo de escavagao
horizontal) mm 184 184 137 192
N Retorno méx. do balde em posicéo de transporte © 50
Em frente kg 33.220 32.800 33.170 28.000
Carga basculante estética * Mudanca de diregao
méxima a 37 graus kg 28.120 27.770 28.080 23.700
Forga de penetragao kof 44.670 37.790 38.220 40.330
kN 438 370 375 395
Peso operativo * kg 47.470 47.680 47.060 47.780
Angulo de inclinagao para tras do balde a nivel do solo graus 43

Nota: Todas as dimensdes, peso e dados relativos ao desempenho baseiam-se nas normas ISO 6746-1:1987, ISO 7137:2009 e ISO 7546:1983
*: A carga basculante estética e o peso operativo assinalados com * incluem pneus 35/65 R33 (L5) (sem lastro) com lubrificantes, depdsito do combustivel cheio e operador.
A estabilidade da maquina e o peso operativo dependem do contrapeso, das dimensdes dos pneus e de outros acessorios.

ALTERAGOES DO PESO

o Peso operativo Carga basculante (kg) Largura total Aftura total Comprimento
Opcionais kg) Mudanca de (mm) (mm) total
9 Em frente direcio méxima | (Pneu exterion) (mm)
35/65R33(L4) - 550 -410 - 340 +0 +0 +0
Preu 35/65R33(L5) +0 +0 +0 +0 +0 +0
35/65-33-24PR(L4) - 550 -410 - 340 +0 +0 +0
35/65-33-24PR(L5) + 130 + 100 +80 +0 +25 -35
Protecao inferior (dianteira) +175 +70 + 60 +0 +0 +0
GUIA PARA SELEGAO DO BALDE
me 115% 100% 95%
I
Balde de rocha 6,0 ]
%=Fator de
Balde de rocha 6,2 I Enchimento do Balde
Trabalhos em geral 6,8 |
Brago de elevagéo 54 I
elevada com '
Balde de rocha
1.200 1.300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800 1.900 2.000 2.100 2.200

Densidade do material  (kg/m?)
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EQUIPAMENTO

POSTO DO OPERADOR

o... Equipamento standard O.. Equipamento opcional

LUZES

Coluna de diregao ajustavel telescopica [ ] Luzes de travao e traseiras [ ]
Radio AM/FM com entrada AUX para leitor de dudio digital ) Luzes de travéo e traseiras LED o
Cinzeiro, isqueiro [ Luzes de presenca hd
Ar condicionado automatico Fardis hd
i irecéo (pi [ ]
com filtro de admissao dnico ° Indicadores de mudanca de direcéo (piscas)
. - Luzes de trabalho

com duplo filtro de admissao o ; :

- ° LLuzes frontais na cabina (2) [}
Cabide para pendurar casacos Luzes traseiras na tampa de protecao lateral da grelha traseira (2) [ J
Descongelador a frente/atras ® Luzes frontais extra na cabina (2) o
Porta-luvas . Luzes traseiras na cabina (2) o
Camara retrovisora e monitor ° Luzes frontais LED extra na cabina (2) )
Espelhos retrovisores LLuzes traseiras LED na cabina (2) O

eerores ° TRANSMISSAO

Exteriores (2) °

- - Transmissao automatica com sistema de detecdo de carga [ ]
Exteriores (aquecidos, 2) (¢] - - -
G q 50 ° Refrigerador do dleo do eixo o
into de seguranga retrétil, 50 mm ._ ;
! guranga retrat - - - Interruptor de desativagdo da embraiagem [}
ROPS (I~SOS47l1), F(?PS (1IS03449): isolamento acustico multiplano ° Diferencial
e reducéo da vibragéo - -
Tipo convencional ®
Tapete de borracha ® - - — -
LSD (Diferencial autoblocante, dianteiro e traseiro) o
Banco DSS (Interruptor de reducéo de velocidade) °

Banco com suspensao pneumatica, encosto para a cabega e aquemmento: Alavanca do sentido de marcha em frente/marcha-atras °

banco em tecido, com encosto alto e com regulagéo da suspensao, da ; .

o ) . Seletor do sentido de marcha em frente/marcha-atras [ ]

inclinag&o do banco, da profundidade do banco, do peso-altura, da posicdo @ - - —

4 frente-atras, do angulo do encosto, do angulo do apoio para os bragos, do Embraiagem de blogueio (conversor de binario) d

angulo e da altura do apoio da cabega, do suporte lombar Interruptor do modo P (poténcia) [}

Banco com suspensao pneumatica (alta resisténcia), encosto para Comutador de poténcia extra ®

a cabeca e aguecimento: tecido, com encosto alto, com regulacéo da Sistema de controlo da tragéo [ ]

suspeﬁszf}o, inclinage',lo cjo banco, profundide}de do banco,l peso-altura, (¢] Seletor do modo de marcha (Auto1-Auto?2) °

posicao a frente-atras, angulo do encosto, angulo do apoio para os

bragos, angulo e altura do apoio da cabega, suporte lombar

— MOTOR
Direcao —
° Pré-filtro (Power RAM) [}

Volante Elementos duplos do filtro de ar [}

Com joystick (com volante) ° Ventoinha de refrigeracao reversivel automatica com sensor de temperatura °
Armazenamento Filtro do dleo do motor tipo cartucho )

Suporte para copos o Pré-filtro de combustivel tipo elemento [ ]

Espaco para leitor MP3 ° Filtro principal de combustivel tipo cartucho [ ]

Porta-documentos [ J Filtro do separador de &gua tipo elemento [}

Caixa térmica ) Indicador de nivel do depdsito de liquido de refrigeragéo [ ]

Bolsa na parte traseira do banco Y Filtro de admiss&o e bocal de enchimento de extenséo do depdsito °
Pal | ° de DEF/AdBlue®

gaparacso - - Depdsito de DEF/AdBIue® com adaptador magnético ISO [ J
Volante texturado com apoio de rotagao ® Sistema de paragem automatica do motor o
Vidro de seguranca fumado Drenagem do 6leo do motor a distancia )

Vidro do para-brisas dianteiro: laminado ° Radiador de pés standard °

Outros: temperado [ ]

Lava-para-brisas a frente e atras L] MON'TOR'ZAGAO
Escovas limpa-para-brisas a frente e atras [ ] Indicadores: temperatura do liquido de refrigeragdo, combustivel [}
Luzes indicadoras: luzes de presenga, blogueio da alavanca de comando,
" nivel do combustivel, maximos, travao de estacionamento, pré-aquecimento, [ ]
SISTEMA ELETRICO indicadores de mudanga de diregao (piscas), luzes de trabalho
Alarme de reserva [ ) Indicador no monitor multifun¢des: visor do ar condicionado, indicador de
Bateri paragem automatica, reldgio, indicador de desativagao da embraiagem,

aterias indicador de dispositivo de pds-tratamento dos gases de escape, indicador

Baterias standard (185AH-1010A) [ ] de nivel DEF, indicador do nivelador automatico do brago de elevagao duplo,
nt N desi bateri ° indicador ECO, indicador de inversao da ventoinha, posigdo da mudanca/F-
nterruptor para desiigar a bateria N-R, indicador do seletor de sentido de marcha em frente/marcha-atrés, visor @
Saida de 12V o de espera, contador de horas, indicador de diregdo com joystick (opcional),

conta-quilémetros, indicador do modo de poténcia, indicador do controlo da
marcha, indicador do cinto de seguranca, velocimetro, taquimetro, indicador

de transmissao automatica, temperatura do éleo da transmissao, indicador de
travagem automatica, indicador do controlo de tragao.

Luzes de aviso: obstrugao do filtro do ar, presséo baixa do dleo dos travoes,

erro no sistema de comunicacéo, aviso de descarga, pressao baixa do dleo °

do motor, aviso do motor, nivel do dleo hidraulico, presséo baixa do ¢leo da
dire¢ao, sobreagquecimento, aviso da transmissao

O equipamento standard e opcional pode variar; para mais informacdes consulte os servicos comerciais.
* A Hitachi Construction Machinery nao pode ser responsabilizada por roubo ou danos; os sistemas de seguranca tentam apenas reduzir o risco de roubo.
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SISTEMA DE TRAVAGEM [ DIVERSOS |
Circuito independente dos travdes a frente e atras [ ] Barra de blogueio da articulagao [ ]
Trav&o de disco humido nas quatro rodas, totalmente hidraulico, ° Protegao inferior (aparafusada)
montado no exterior ) .

Eixo traseiro °

Travao de estacionamento acionado por mola/libertado hidraulicamente [ ] ) ) )
Eixo dianteiro e}
Protegao do cilindro do balde e}

SISTEMA HIDRAULICO Contrapeso, incorporado L]
Nivelador automatico do balde (controlo automatico para voltar a escavar) ° Barra de tragdo com pino de bloqueio °
Alavanca de comando Direcao de emergéncia [

para valvula de controlo de dois elementos Protecoes
2 alavancas para 35/65 R33
Guarda-lamas traseiro com protegdes integrais e palas O
[ ] . - "
Guarda-lamas traseiro com protecdes parciais [ ]
Guarda-lamas traseiro com protecdes parciais e palas (¢]
- - para 35/65-33-24PR
Alavanca multifuncdes (alavanca MF) - — -
Guarda-lamas traseiro com protecdes integrais e palas (¢]
o Guarda-lamas traseiro com protecdes parciais (¢]
Guarda-lamas traseiro com protecdes parciais e palas (¢]
Global e-Service °
para valvula de controlo de trés elementos Brago de elevagao
2 alavancas e alavanca AUX Brago de elevagao standard °
para 3.2 fungéo Braco de elevagao elevada o
Ganchos de elevagéo e fixagao [}
Sistema de informagéo a bordo °
Sistema inviolavel
- Padréo de configuracao '”te”f” o Tampa da bateria com barra de seguranca [ ]
(8.2 - balde - brago de elevagao)
Capot do motor com fechadura [}
Alavanca MF e alavanca AUX
para 3.2 funcdo Tampé&o do combustivel com fechadura L]
1) Ferramentas de série [
Sistema de seguranca e preveng&o antirroubo* e}
Interruptor de bloqueio da alavanca de comando [ ]
Nivelador automatico do brago de elevagao duplo °
Filtros hidraulicos [ J
Sistema flutuante do brago de elevagao °
Sistema de controlo da marcha (OFF-AUTO) [ ]
35/65 R33 (L4) o)
35/65 R33 (L5) ®
35/65-33-24PR (L4) e}
35/65-33-24PR (L5) o)
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